
B1.11.1 Pedir valoración: ¿Qué tal? - ¿Qué te parece...? - ¿Te parece
bien...? 
Pedir valoración: ¿Qué tal? - ¿Qué te parece...? - ¿Te parece bien...?  

We gebruiken deze uitdrukkingen om iemand om een mening, beoordeling
of persoonlijke waardering te vragen.

1. Met parecer verandert het voornaamwoord (me, te, le, os…) afhankelijk van de persoon aan wie
we de mening vragen.

Fórmula Ejemplo

¿Qué tal?
- ¿Qué tal? - Bien, la película fue entretenida. (- Hoe is het? - Goed, de
film was vermakelijk.)

¿Qué tal está + sustantivo?
¿Qué tal está la película en lengua original? (Hoe is de film in de
originele taal?)

¿Qué te/le/os parece + sustantivo /
infinitivo?

¿Qué te parece reservar entradas para la sesión de las ocho?
(Wat vind je ervan om kaartjes te reserveren voor de voorstelling van acht
uur?)

¿Qué te/le/os parece + que +
presente de subjuntivo?

¿Qué os parece que la película trate de una historia real? (Wat
vinden jullie ervan dat de film over een waargebeurd verhaal gaat?)

¿Te/le/os parece bien/mal +
sustantivo / infinitivo?

¿Te parece bien aconsejar ver esta comedia a tus padres? (Vind je
het goed om je ouders aan te raden om deze komedie te gaan kijken?)

¿Te/le/os parece bien/mal + presente
de subjuntivo?

¿Le parece mal que la sesión empiece tan tarde? (Vindt u het
vervelend dat de voorstelling zo laat begint?)

¿Te/le/os parece (una) buena/mala
idea + sustantivo / infinitivo?

¿Os parece una buena idea ver la película en la sala grande?
(Vinden jullie het een goed idee om de film in de grote zaal te kijken?)

¿Te/le/os parece (una) buena/mala
idea + que + presente de subjuntivo?

¿Te parece una mala idea que cambiemos de película a última
hora? (Vind je het een slecht idee als we op het laatste moment van film
veranderen?)

1. Vertaal en kies het juiste antwoord 

1. Oye, ¿__________________________________ reservar entradas para la sesión de las diez en versión
original?

a.   qué tal  b.   qué te parece  c.   qué te pareces  d.   te parece bien que

2. Mañana salgo antes de la oficina, ¿__________________________________ que vayamos al cine después?
a.   qué tal  b.   te pareces bien  c.   qué te parece  d.   te parece bien

3. Es una película histórica bastante larga, ¿__________________________________ la versión doblada al
español?

a.   qué tal está  b.   qué tal es  c.   qué te parece  d.   te parece bien
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4. Este viernes estrenan una comedia nueva, ¿__________________________________ una buena idea que
reservemos butacas en la sala grande?

a.   qué te parece de  b.   qué tal está  c.   te pareces  d.   te parece

2. Herschrijf de zinnen 

1. Quiero saber tu opinión sobre la película.
_______________________________________________

2. (¿Os parece bien…?) Quiero preguntar a mis padres si están de acuerdo con cenar después de la
película.
_______________________________________________

3. (¿Qué le parece…?) Quiero pedir la opinión formal de la directora sobre la nueva serie.
_______________________________________________

4. (¿Os parece buena idea que…?) Quiero preguntar a mis amigos si les parece buena idea que
compremos las entradas por internet.
_______________________________________________

3. Hablad y ponedos de acuerdo sobre qué película ver y a qué hora. 

Situación

Tu compañero y tú vais al cine y debéis elegir película y sesión.

Discutir

Comentad los carteles: ¿qué os parece cada género hoy y por qué?

Decid versión original con subtítulos o película doblada; ¿qué os parece esa opción?

Palabras y frases útiles

la versión original / doblada

reservar entradas online

la sesión de las ocho / una sesión más tarde/temprana

Usar en conversación

¿Qué tal está + sustantivo?

¿Qué te/os parece + infinitivo / sustantivo?

¿Te/os parece bien/mal + que + presente de subjuntivo?
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